
ZEIT5CHRIFT 

fUru^sere 
iuc e im oii 

20. IRRRSRDB PRR6, 4. lUll 1919. HEFT 13- 









KalcmlariiiiH 


Samslag, cieti 5. Juli.•. '£ 

Inhall des Woehenabschaittes: Von der roten Kuh nnd deni Reini- 
gungswasser. Wasser ans denn Felsen. Moses und Ahron versiindigen sich 
bei deni lladeiwasser. Yerweigerlor Dnrehzug (lurch Edom. Aluon stirbl 
und Eleasar wild Hohepriesler Her kanaanilisclie Konig Aiad wird besiegl. 
Die eherne Sehlange. Die Israeliten besiegen auf ihren weileren Ziigen die 
Kdnige Sichon und Og. 

rrD£“ Buch der Richler, Kapitel 11, V. I — 33 enthall die Gesdiichle 

des Nalionalhelden Jephtah, der als einfacher Krieger sich einen grofien 
Ruf in der Fremde verse ha lit hat. Infolgedessen wahlle ihn Israel zu 
seinem Fiihrer gegen Anion. Er riddel, bevor er einen Krieg begann, an 
Anion eine Botschaft, die in einem geschichllichen Riickblick die Recldo 
Israels an Anion begriindeten. Und als dieser nichl auf sie lioren 
wollle, griff .lephtah zu den Waffen und tal ein Geliibde, dafi, vvenn ilun 
der Sieg zuleil werden sollte, das Ersle, was ihni bei seiner Riickkunfl 
aus der Hauslure enlgegenkonnnl. deni Ewigen geopfert werden soli. Und 
er errang den Sieg. 

Samslag, den 28. Juni . . . . • • nSs '© 

I T T 

Dienstag. den 15. Juli, Fasltag . 

Kroberunv Jerusalems durch Nebukadnezar und durch Titus. 

Inhalt des Wochenabschnittes: Moab fiirchtet das siegende Israel und 
dingt den Zauberer Bileam. dasselbe zu verfluchen, der aber itn Gegenteil 
Israel segnet Israel von Moab zmn Gotzendienst verfiihrt, wird durch eine 
Pest bestraft, Pinchas aber eifert fur das Gesetz. 

rnpan Aus dem Buche des Propheten Micha. Kap. 5, Vers 6 bis 

Kap. th V. 9. Inhalt; Eine Rede des Propheten, die an den Rest Israels 
unter den Volkern gerichtet isl. Trost in seinem Leiden ihm speriddl und 
an die Begebenheit Balak-Biteam eri liner t und die Uoffnung damn knjipfi. 
daC der Ewige wie daraals auch jelzt dem Volke beistehen und e.- cri eilen 
wird. 

Der Neumond, als der erste Tag. im Monat 1st bei uns Juden soil un- 
denklichen Zeilcn ein Halbfeierlag. Fallt der Neumoud-Tag auf den Sab¬ 
bath so wird aus einer zweiten Gesetzrotle die gleich/.eitig mil dor erslon 
aus der l.ade herausgehoben wird, derAbschmlt von den Opfern vorgelesen 
und iiberdies eine fur den Festlag eigens ausgewahlte Haphtarah vorgetragen. 
(Das letzle Kapitel aus dem Buche des Propheten Jesaja.) Dieser l unstand 
ist in dem Kalendarium der letzten Nummer iibersehen worden. Wir stellen 
also naclitriiglich rich tig. dass am Sabbath Korah die Haphtarah fur den 
Noumondsabbalh vorzutragen war und nicht, wie irrUimlieh angegebon wurdo, 
tiiejenige von der laufenden Sidrah, wo die Bede des Propheten Samuel 
vorkommt. Wir bedauerten es, iindern konnten wir es leider nicht melir. 
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AUS DEM LEBEN DER SCHOMR1M 


Hin Schiff war abend aus Haifa angekommen. Kauni den.fiiihen Morgen 
erwartend, ging ich nach Daganja, wo ich meine Genossen traf, die icli 
schon fiint Jalire nielit gesehen hatte. Meinc Freunde liatten sicli in dicser 
Zeit selir geandert und waren reit'e, erwachsene Mensclien gewi rden, nur 
der Gesichtsausdruck war der glciche, offen nnd lauter gebfiebeu ..... 
Die Verzweiflung und Verbittcrung, die in der letzten Zeit de jiidischen 
Jugend in Rutland so selir eignen, fand ich bei ihnen nielit. Au ■ ihrcn kiih- 

nen Blicken sprach dorfliche Munterkeit und Frische.Icli selin'c mich 

so, mit tneinen Augen wirkliche jiidische Landarbeiter zu sehen, dab ich, 
ohne inicli nocli v,om Wege ausgeruht zu haben, nach der Sclicue: ging. 
Oort traf icli etwa dreiltig jiidische Arbeitcr. Der SchweiB rann an ihnen 
herunter, ilire Heniden waren durchweicht. Es war ein unbeschreiblich 
lieiBer l ag. aber die Arbeiter kiiminerten sicli wenig uni die Hitze und wa¬ 
ren ganz in ilire Arbeit vertieft. Mir schwindelte der Kopf vor Hitze aber 
es ware einfach eine Schniach gewesen. das zu sagen. Zu meinem Gluck 
war es schon nahe an Mittag. und bald gingen die Arbeiter im Jordan baden. 

lin groBen EBzitnnter von Daganja war alles zum Essen vorbercitct. 
Die Arbeiter versammelten sicli und setzten sicli uni den 1 iscli. Inzwischen, 
wahrend man auf das Essen wartcte, unterhielt man sicli oder nahm sonst 
etwas vor. Die einen lasen, andere erzahlten, was sie gelesen batten, wieder 
andere fiihrten ein philosophisehes Gesprach. Mich zog aber bermders ein 
Tischwinkel an. wo cine frohliche Gesellschaft saB, Lieder sang und den 
Takt mit den Loffeln auf die leeren Teller schlug. Das Singen wurde inrner 
frbhlicher und steckte an. die Lesenden verlieBen ilire Bucher und sclioti ist 
die gauze Gesellschaft im Singen. Da laBt einer ‘El jiibne ha GaUr ertdnen. 
alles singt mit und seltsain klingt der belle Gesang in der lieiBen. stillen 
Gegend an den Ufern des Kincrethsees. 

Das Bild andert sicli: es ruft einer zum Tanzen auf. Ein ganz junger 
Menscli. breitschultrlg, mit liellem Haar und blauen Augen, die lebenshistig 
funkeln. springt liervor und beginnt zu tanzen. Seine Augen strahlen vor 
Lust und sein Tanz steckt so an, daB viele davon hingerissen werden und 
jhtn im Tanzen folgen. Man faBt sicli bei den Handen und die palastinend- 
sclie ‘Horra“ beginnt. Eine Ieidenschaitliche Schonheit liegt in diese n 
,.Horra“-Tanz, eine Extase, der wilde Freudenausbruch von Mensclien, die 

sicli von einer Kette losgerissen haben.Bald aber kam der „Toran" 

(der Arbeiter, an dem die Reilie ist. auf die Kiiche aufzupassen) und unter- 
bracli die Freude. Er rief zu Tiscli. Die Gesellschaft tolgte ihm schnell und 
wurde ruhig ,nur eine frdhliche Scliar mit dem blauaugigen Jungen in der 
Mitte. beruhigte sich nicht, sondern blieb die gauze Essenszeit uber lustig 
und bew’eglich. 
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Ich sail die ganze Zeit den Arbeitern rnit groBer Neugierde zu, aber be- 
sonders dor junge Bursche zog midi an. Es kam inir ganz seltsam vor: er 
war doch nodi blutjung, wie kam er zwisclien die abgeraekerten Arbeiter 
von Daganja? Aber noch mehr wunderte ich mich, als der Wirtschaftsver- 
walter tiach dem Essen die Arbeit fur die koinmende Wacht der Reihe nach 
unter die Arbeiter verteilte und dem Burschen einen Wachposten anwies 
...... Ich drtickte dem Enteilenden gleicli nachher meine Verwunderung 

aus, wie er eine so verantwortungsvolle Arbeit, wie die Wacht, einem so 
jungen Menschen geben konnte. „Oho, du kennst unseren Moischke (so nann- 
te man ihn) nocli nicht,“ antwortete er mir, „dein kannst du die verantwor- 
tungsvollste Arbeit iibertragen. u Ich iiberzeugte mich spater. daB er reeht 
hatte. In der Zeit, die ich in Daganja verbrachte, gewann ich Moischke lieb. 
Es war der Typus eines an Qeist und Korper gesunden Arbeiters. Er war 
ein Arbeiter, fur den die Arbeit nicht Mittel zutn Zweck, sondern Selbst- 
zweek war. Moisclike fiihlte instinktiv, was Palastina von ihm fordertc. 
und in den sechs Monaten, die er im Lande lebte, wurde er ein muster- 
hat'ter Mensch. Sogar unter den erfahrenen Arbeitern von Daganja zeiclmete 
er sich aus. Kuhnheit, Entschlossenheit und eine gewisse Beobachtungs- 
gabe und Fahigkeit, sich in jeder Lage zu orientieren, entwickelten sich 
bei Moischke schneli 

Als ich einmal in Daganja ubernachtete, weekte mich friihmorgens ein 
Gerausch. Ich stand auf und sail Moischke mit einem erhobenen Revolver 
dahinschleichen. Ich dachte, er ziele auf eine Schlange und wartete auf den 
SchuB. Mehr als eine viertel Stunde ging voriiber und Moischke hatte sich 
noch immer nicht umgedreht. Ich ging hinaus ihn suchen. Da kamen mir 
zwei Araber entgegen und hinter ihnen Moischke, in der einen Hand den 
auf sic gerichteten Revolver, in der anderen ihre Qewehre. Er hatte sie be- 
merkt als sie Melonen im Garten stahlen. und obwohl ihrer zwei waren, 

gelang es ihm. sie zu entwaffnen und nach der Farm zu bringen. 

Als aber die Araber zu flehen anfingen. man mochte sie doch freilassen, der 
Hunger hatte sie gezwungen, auf Diebstahl zu gehen, war Moischke der 
erste, der sich ihrer annahm; er erreichte, daB man sie loslieB und ihnen 
die Qewehre zuriickgab. 

Moischke war nicht nur ein mu tiger Wachter, sondern auch ein guter 
Arbeiter. Er arbeitete flink und leicht. Wahrend der Arbeit hatte er einen 
ernsten Gesichtsausdruck, sein Blick war vertieft, er sah dann weit liber 
seine Jahre alt aus. 

Mittags aber erseholl im Hofe wieder Moischkes frohlicher Gesang und 
er tanzte ins EBzimmer herein. Vor tins stand wieder der gute. liebenswiir- 
dige Moischke, Moischke der Junge. 

In der freien Zeit traf ich Moischke in der Bibliothek von Daganja. Wenn 
er beim Lesen etwas nicht verstand, wandte er sich gern um Erklarung 
an seine Kameraden. nahm, was ihm gesagt wurde, auf und bemuhte sich, 

es zu behalten.In Allem zeigte sich seine reine Seele und ehr- 

liche Natur, es war unmbglich, ihm nicht liebzuhaben. Einmal erkrankte ich 
an einem schweren Fieber. Ich lag cinige Tage fast bewuBtlos. Nachts er- 
wachte ich und sah Moischke um mich. Aus seinen Augen spracli so viel 
Mitgefiihl und Freundschaft, daB es einem in der Seele warm wurde. Ich 
bat ihn, sich neben mich aufs Bett zu setzen. Dainals erzahlte mir Moischke 
T on seinen palastinensischen Eindriicken. 










Er erzahlte mil, wie gliicklich er hier sei, wie frei es sich atme auf dt 
Feldcrn Palastinas. Er nahm das Leben sehr eintacli, alks sebieii lhm Mar. 

Er glaubte stark an seine eigenen Kraite. an die Krafte seiner Genos- 
sen und an die Kraft des jiidischen Volkes, daS f am Ende dock zu^neuen 

Leben erwachen werde.Stolz und kraitvo I klang . - • 

als er von der Zukunft des jiidischen Volkes in Palast.na spraeli. Da stand 
vor mir nicht der frbhliche Moisclike. den ich zuerst un ElJztrmnu m a 
ganja geselien hatte, sondern ein stolzer Jude, ein Mcnsch, dei semen Wcg 

Am^Sabhat, den 22 . Cliescliwan 5674 (1813) ritt Moisclike auf einem 
Maultier uacli Milchainia, einem kranken Genossen Medizin zu bringen. 
Alles in allem ist es cine Stunde Wegs. Einige Stunden vcrgmgen. es w m de 
sclion Naclit und Moisclike war nocli nnnier mcht zuruck Man wurdt noc 
unruhiger. als man das Maultier sab. das alien oline Moisehke nachi I aganja 
zuriickkam. Ich arbeitete datnals in Kineretli, eine Viertelstunde Wegs von 
Daganja. Als Leute aus Daganja kamen und erzahlten, dal.. Moisehke noc 
immer nicht zuruck sei, beunruhigte sicli niemand von uns. Wir wuBten. 
Moisehke kann seinen Maim stellen. Als es sclion ganz t'inster war, warden 
aber docli alle unruhig. Wir zerstreuten uns auf alien Wegen, Moisehke zu 
suchen. Mitternachts fanden wir ilm, tot. .... 

In einem ungleichen Kampfe ist Moisclike gefallen, aber er hat sicli tur 
sein Leben teuer bezahlen lassen. Als er von Milchamja zuriickkehrte. uber- 
ticlen itin unterwegs sechs arabische Raubcr, die ihm sein Maultier weg- 
nehnien wollten. Sie verwundeten ihn, nach kurzer Zeit mit einem Qewelu*- 
schul.i. Moisehke fiihlte sofort, daB er aus iliren Handen nicht mehr lebend 
davonkommen wiirde. aber sein Tier gibt ein jiidischer Arbeitcr so lange ei 
iebt. nicht weg. Moisehke sprang von detn Maultier herab, gab ihm einen 
Petschensehlag, trieb es nachhause und blieb allein zuruck, mit den sechs 
Raubern kiimpiend. Bis zur letzten Kugel liielt er gegen sie stand. Von den 
sechs Arabern blieben nur vier iibrig, zwei fielen durch seine Kugeln. Aber 
der Kampf war zu ungleich. Niemand von uns horte die Schiisse und nie- 
mand kam zu Hilfe und so fiel Moisehke. 

(Aus ,.Jiskar‘\ ein Buch des pedenkens.) N. Kainenetzki. 


WENM NICHT NOCH HOHER! 

.1 L. PRREZ. 

(Schlufi.) 

Ein stilles Grauen, das Gratten der Selichoszeit lagert liber den dunk- 
len Gassen. Hie und da dringt der Aufschrei eines Betenden aus einem der 
Betzirkel oder das Stohnen eines Kranken aus einem Fenster . . . Der 
Rebbe schleicht an den Mauern entlang, immer im Schatten der Hauser . . . 
So schwimmt er aus einem Schatten in den anderen, und der Litwak 
schwinimt ihm nach . . . 

Und der Litwak librt, wie das laute Pochen seines eigenen Herzens 
sich mit den schweren Tritten des Rebben vermengt. Er bleibt aber trotz- 
dem nicht zuruck und gelangt zusammen mit dem Rebben vor die Stadt. 

Vor der Stadt gibt es ein Wiildchen. 

Der Rebbe — leben soli er! — gelit ins Waldchen. Nach dreiBig, vier- 





zig Schritten bleibt er vor einetn jimgen Baum stehen. Dcr Litwak sieht 
init Bestiirzytig, wie der Rebbe die Axt atu» dein Giirtel zieht und am* den 
Bamnstatfim einschlagt. 

' Er "sieht, wie der Rebbe immer wieder ausholt; er hort, wie der Baum 
aclizt und knackt. Her Baum fallt, und der Rebbe spaltet den Stamm in 
Klbtze, dann die KJbtze in Spane. Dann macht er aus den Spanen cine 
Tracht Holz, umbindet sie mit deni Strick, den er in der Tasclie hatte, 
ladt sie sicli auf den Rucken. steckt die Axt wieder in den Giirtel und geht 
zur Stadt zuriick. 

In der hintersten Gasse bleibt er vor einem kleinen, halb eingefallenen 
Hauschen stehen und klopfte ans Eenster. 

,.Wer klopft?" fragt eine ersehrockene Stimrne aus dem Hauschen. Der 
Litwak erkennt, dali es die Stimrne einer Judin, einer kranken Jtidin ist. 

,Jcli bin es! kk antwortete der Rebbe auf kleinrussisch. 

„Wer bist du?" fragt wieder die Frauenstimme. 

„Wassil! Ai antwortet der Rebbe. 

,AVas fiir ein VVassil? Und was willst du,, VVassil?“ 

„Ich babe Holz zu verkaufen!" sagt der angebliche Wassil. „Sehr bik 
lig, so gut wie umsonstL* 

Und ohne die Antwort abzuwarten, tritt der Rebbe ins Maus. 

Der Litwak schleicht ihm nach und sieht im falilen Morgenlichte eine 
armtiche Stube, zerbrochenes Hausgerat . . . Im Bette liegt eine kranke 
Judin, in Lumpen gehiillt, und sie spricht mit erbitterter Stimrne: 

„Kaufen? Womit soil ichs kaufen? Wo soil ich arnie Witwe Geld her- 
nehrnen? 4 * 

„Ich will es dir borgen!” antwortet der falsche Wassil. „Es sind im 
ganzen sechs Groschen!“ 

„Wie soli ich sie dir bezahlen?" stohnt die arnie Jtidin. 

„Toriehte Frau!" spricht der Rebbe vorwurfsvoll. „Sieh: du bist arm 
und krank, und ich traue dir das bibchen Holz: ich vertraue dir, dab 
du es mir bezahlen wirst. Und du hast einen so groBen, so starken Gott und 
vertraust ihm nicht . . . Du traust ihm tiicht einmal die dummen sechs Gro- 
scheti fiir eine Tracht Holz!** 

„Und wer wird einheizen?" stohnte die Witwe. „Habe ich denn die 
Kraft aufzustehen? Mein Sohn ist schon fort auf die Arbeit." 

.Jcli will auch einheizen," sagt der Rebbe. 

Und wahrend er das Holz in den (Hen legte, sprach der Rebbe stoh- 
nend den ersten Abschnitt der Selichos . . . 

Und als er Feuer gemacht, und das Holz lustig zu flaekern beganm 
sprach er, schon etw^as lustiger, den zweiten Abschnitt 

Und den dritten Abschnitt sprach er, als das Holz riehtig brannte und 
er das Gfenblech schloB . . . 

Der Litwak, der das alles geselien, wurde von nun an Nemirower 
Chossid. 

Und so bft spater jemand erzahlte, dab der Nemirower Rebbe alljahr- 
lich zur Selichoszeit jeden Morgen die Erde verlasse und in den Himmel 
tliege, laclite der Litwak nicht mehr, sondern fiigte still hinzu: 

„Wenn nicht nocli holier!" 
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JIZCHAK LEIB PEREZ. 


Heute sollt llir etwas von dcm Dichter der Erzahlung „Weivn nicht 
noch holier" horen. der eine gauze Reihe wunderschoner Geschichten ge- 
schriebcn hat. Er heil.it Jizeliak Leib Perez und wurde an deni Feste Lag 
Baonter 5611. d. der 25. Mai 1851, in Samosz in Polen, gehoren. Vielleicht 
wissen tnanche yon Euch, welche furchtbaren Leiden damals die Judea in 
Polen zn erleiden batten, ahnlich wie heute. In dieser Zeit hat er ihnen das 
GroBte und Schdnste gegeben: Die unendliche Liebe zu unseretn Volke. 
Das war das Ziel seines Lebens: in jedes jtidisehe Herz die nneiidliehe, gien- 
zenlose Liebe zu seinem Volke einzupflanzen. Fiir dieses grolle Lebensziel 


arbeitete er inelir als vierzig Jahre. 

Unser Dichter war ein V crsc h b nere r des judischen Lebens. Das 
gauze jiidische Leben war ilini ein Stuck verborgener Schonheit. Was wir 
in tiefster Seele fiihlen und crleben. ja was in der 1 ieie der judischen Massen 
des Ostens leln. das Tun und Leiden des wandernden. polnischen Juden. 
alles das w area iiir ihn Schatze voll Schonheit und Erhabenheit. Er ent- 
deckte cine ganz iicue jiidische Welt, so ganz in seiner und unserer Nahe, 
und wunderbare Marchen entstanden in den engcn. liclit- und luitlosen Gas¬ 
men des judischen Ghetto. In dicsen gedriickten, abgeschlossenen Menschen- 
seelen deckle er ganze neue Welten auf. Neue Menschen land er, grolie 
und schbne. und das waren alles dieselben geplagten, von den etgenen Bru- 
dern verkannten und verhohnten polnischen Juden. Ueber diese schrieb er 
seine ..Volkstiinilichen Qeschichten", unter denen sich auch Eure hter be- 
findet. Die Quelle seiner Dichtung war die Liebe zu seinem Volke. die ihn 
auch iiber Verkennung und Verachtung siegen lied. 

Ein ganz besonderes Verdienst Perez ist es. dalJ or vor etwa 41) Jain on, 
als man die ..Chassidim" nicht anders zu behandeln wuBte als mit Hohn, und 
Spott und von jedem Verstandnis iiir ihr eigenartiges Leben weit entternt 
war. dieses zuerst anzubahnen versuchtc und als erster lntellektueller erne 
Briicke zu der ehassidischen Seele suchte und land. 

Das aber war seine groBe Kraft: nicht nur, daB er seine Volksgeschieh- 
tc i in j u d i sch er Sprache schrieb, er schrieb sie auch in h eb r aische m 
Geiste Selten hat ein jiidische.- Volksdichter es mit soldi tieio.n Sum ver- 
standen, die traurige jiidische Gegenwart durch den engen AnschluB an den 
alten stolzen hebraischen Qeist so hell und strahlend zu beleuchten. harum 
war Perez, der groBe jiidische Dichter, ein so ieuriger Bekenner der hebrai¬ 
schen Sprache. In ihr erblickte er stets die goldene Kette, die uns an die 
Bihel an die Propheten, an unsere ganze reiche Vergangenheit sclnmedet. 
so sprach er iiber das Hebraische zur Jugend, und nut besonderer Vor- 
liebe nannte er sich einen hebraischen Schriftsteller. In semen ersten und 
besten Schaftensjahren schrieb er ausschlieBlich hebraisch Als er stai1 ^ 
am ? U Nissan 5675 (4. April 1915) in Warschau, — war es fur die gequalteu 
und blutig geknechteten Massen der jiidischen Bevblkerung Polens deunoch 
ein besonders druckender Schmerz. Hundertfunfzigtausend Juden lung und 
alt folgten deni Leichenzuge; sie beweinten iliren Dichter, und ubeiall, wo- 
hin die traurige Kunde drang, von Warschau bis nach 1 ransvaal. vou den 
heiligen Bergen in .ludiia bis zu den entlegensten Geineinden in Kahtormen. 
jeder Jude, der ein warmes Herz iiir sein Volk hat. empfand den Schmerz 
mit ihnen. Die gegenwartigen Leiden der Juden traten in den Hmtergrund; 





das ganze jiidische Volk empfand den 1 od von Perez als cin n a t i o n a I e s 

Ungliick. _ — In alien Tiefen des jiidischen Lebens sielit ei nm Schones, 

GroBes, Heldenhaftes. Jedes Lied von ihm ist ein Heldengesang. Darum wird 
er stets der Dichter des jiidischen Volkes bleiben. 



DIE BEIDEN BRUDER. 

(ARAB1SCHE SAGE) 

Im Gebirge Moriah lebten einst zwei Briider. Der eine hatte Kinder 
und der andere war kinderlos und war der Erstgeborene. Hie zwei Briider 
besaBen in jenem Gebirge ein Stuck Feldes. Sie pflegten es zusammen zu 
ackern und zu besaen. Zur Zeit der Ernte mahten sie ihr Getreide und teil- 
ten die Garben untereinander, jeden Teil gleich und machten daraus zwei 
Schober, fiir jeden je einen Schober. 

Die Nacht sank herab und der altere Briider legte sich allein unter 
den Haufen, der ihm gehorte, aber der Schlat* floll ihn. Da sprach er in sei- 
nem Herzen: „Mein Bruder hat Kinder und ich — habe keine. Wie konnte 
ich doch den gleichen Teil voni Getreide nehmen, wie er? Darin habe ich 
gewiB nicht wohlgetanL Da erhob er sich, nahm einige von den Garben 
und legte sie ini Geheimen zum Schober seines jiingeren Bruders, kehrte 
zuriick, legte sich nieder und schlief ein. 

In eben derselben Nacht erwachte auch der jiingerc aus seincin Schlafe 
und auch er gedachte seines Bruders. Da sprach er zu seincm Weibe: „lch 
gedachte meines Bruders, denn kinderlos geht er einher und wer wird ihn 
betreuen, wenn er alt sein wird? Wenn unsere Sohne groB sein werden, 
mit denen uns der Ewige gesegnet hat, werden sie uns helfen, aber rneinen 
Bruder, den dtirren Baum, wer wird ihn in seinem Alter unterstutzen? 
Und siehe: ich nahm heute einen gleich groBen Teil vom Getreide, wie er. 
Ich habe gewiB nicht wohlgetan!“ Auch er erhob sich. ging zu seinem 
Schober, nahm einige Garben, legte sie insgeheim zum Haufen seines alte- 
ren Bruders und kehrte ins Haus zuriick. 

Da brach der Morgen herein. Die beiden wachten auf und salien, daB 
ihre Haufen gleich geblieben waren; da wunderten sie sich selir. Doch sie 
sprachen einer zum anderen nichts dariiber. In der zweiten Nacht taten 
sie von neuem dasselbe wie in der vorigen, nahmen jeder von ihrem Hau¬ 
fen und trugen es zum anderen und keiner wuBte, was der andere tat. Und 
als sie sich am Morgen erhoben, salien sie daB die Haufen gleich geblieben 
waren, wie am Vortage. Da wunderten sie sich selir. Doch sie sprachen 
nichts dariiber. 

Und es ereignete sich in der dritten Nacht, da erhoben sich die beiden 
gleichzeitig, nahmen ein jeder von seinen Garben und trugen sie zum 
Schober des anderen. Am Wege begegneten sie sich, wie sie einhergingen 
und ihre Garben trugen. Da Helen sie sich um den Hals und weinten stille, 
denn beide erkannten die gute Absicht, das Mitleid und die Liebe, die in 

ihren Herzen groB geworden waren. - Sie lieBen die Garben 

an jenem Ortc liegen und kehrten zuriick — und niemand hatte sie gesehen. 

Aber der Ewige, der im Himmel wohnt, blickte von seinen heiligen 
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Hohen herab, sail die zwei guten Briider und sprach: ..ileilig, hcilig soil 
tiiir dieses Stuck Erde sein!* 4 

An jeneni Ort, an welchem Jisrael dem Ewigeu spater eiiveu Tetnpel 
erbaute, entstand Jerusalem, und er ward zu einem Heiligtum dem Herrn 
der Welt. 




EINEM KINDE. 


Sei nicht traurig, 
sei nicht traurig, 
es ist heute nur 
so triibe, 

es ist heute nur so schwer! 
Morgen lacht die Sonne wieder. 
lcuchten Rosen weiB und rot 
und mit lauter Lerchenliedern 
jubelt's in den blatien liimniel 
siegreich iiber Leid und Not . . . 

Quillt und schwillt mit jungen Kraiten, 
quillt und schwillt mit junger Lust 
lebenswarm dir in die Brust, 
weckt und wappnet deine Seele 
glaubensfroh zu neuer Wehr. . . . 

Sei nicht zag drum, 
sei nicht traurig . . . 
es ist heute nur 
so triibe. 
es ist heute nur 
so schwer! 


CASAR FLAISCHLEN. 


Aus >Lohr- und Wanderjahre des Lebens.* Verlag Kg. Kloischel u. Co., Berlin. 




ALBANISCME REISEBRIEFE. 

Von ARTHUR ENGLANDER. 


(Fortsetzung,) 


Wenn lln einen riclitigen Einblick in das Lcben in diesem Lande ge- 
\vinnen sollt. niiifitc ich Encli riocli viel mehr erzahlcn: Von der heilJen 
Sonne, die vom Hinnnel lierunterbrennt, von machtigen Regengussen, die 
das Land iiberschwemmen, von der wilden kalten Bora. Vom zerklufteten 
albaniseben Qebirge und seinetn Tier- und Pflanzemajiche. Von einsamen 
Hausern, die wie Festungen von weiten Wassergraben umgeben sind, in 
denen oft der Besitzer, der der Blutrache verfallen war, sich auf Leben 
und Tod verteidigen muBte. Von Adler, Sperber und Falken, vom Reiher 
and Tauchhuhn, die fiber dem endlosen einsamen Sumpf und dem unxveg- 
sanien Bickicht kreisen. Vom Meer und seinen Fiselien. Muscheln und 
Quallen, von Scliildkroten. Schlangen, Skorpionen und von der grollen, 





weiten, unermeBlichen Natur; von Zigeunern, die in einfachen Schilfhiitten 
wolinen, von wilden albanischen Liedern, die von Kanipf und Uebei lall 
und Blutrache liandeln. 

Aber auch vom lieblichen Fruhling, der Blumen in ungeahnter 1 laclit 
hervorsprieBen laBt von Aneinonen, Veilchen, HinnnelsschlUsselii, die viel 
groBer und iarbenprachtiger sind als ich jemals geselien. Vom Sumpf, dei 
im Fruhling sicli in einen gelben Blumenteppich verwandelt, von bltihenden 
Mandel- und Pfirsichbaumen. 

Und von Kindern miiBte ich Euch erzahlen, wie sic leben. wie sic spielen, 
lernen, essen und schlafeit. Und jetzt werdet llir alle staunen. Ich glaubte. 
so wic I hr sicher alle, daB die albanischen und tiirkischen Kinder andeis 
leben, spielen und schreien als unsere Kinder. Aber was fand ich. J Die Kin¬ 
der in diesem Land leben genau so wie 1 hr, spielen, plarren und argern lhre 
Eltern genau so wie bei uns. Lines ist freilich bei ihnen anders: das sfidliche 
Klima, der unmittelbare Zusammenhang mit der Natur macht die Men- 
schen viel rascher reit und so iand ich die Kinder viel selbststandigci als 
bei uns. Stellt Euch vor, dort liiitet ein achtjahriger Junge oder Madchen 
meilenweit vom Doric entternt die Scliat- und Ziegenherde und iiiichtct 
sich gar nicht. Komirit ein Fremder, so sieht er ihn selbstbewuBt an, wie 
wenn er sagen wollte: „Du groBer Mann gehst spazieren, aber ich hiite die 
Herde und passe aut, daB Rein Dieb ein Schai stiehlt. . 

/ L / , l v < # I I I . ft t . W I III \ 


DIE OROSSE LIEBE. 


Ein Kind saB vor der Hausture. Es sail gerade einetn Sclnnetterlinge 
nach der vorbeiflog und wunschte zu fliegen. I^a kani cin Knalie mit lan- 
getn Qesichte zu dern Kinde und sagte: „Ich bin die Langweile, komm. 
wir wollen die Htihner qualen gehen und wollen Fliegen fangen. " Das 
Kind, das sonst lieb und gut war, stand auf und wollte aus purer Lang- 
■ weile Hiihner qualen und Fliegen fangen gelien. Aber da kam ein anderer 
.lunge bereingesprungen, der rote gesunde Wangen liatte und glanzende 
Augen Ganz freudig und lustig sprang er zu deni Kinde und spraeli: ..Du. 
ieh babe etwas entdeckt. WeiBt Du. daB man Baume und Blumen und 
hiihner auch zeichnen kann.“ 

Das Kind machte ganz erstaunte Augen. Das liatte es nocli nicht ge- 
wuBt- Aber der Junge zog gleicli ein Skizzenheft aus der Tasche und 
zeigte mit vor Freude strahlenden Augefl dem Kinde Baume und Blu¬ 
men und hiihner auf dem Papier, die aussahen wie lebend. Da war das 
Kind sehr erstaunt, schuttelte den Kopf und sagte: ..Nein. das wiirde ich 
nie im Leben treffen. gar so schon zu zeichnen! Wiirdest Du mir nicht 

sagen, wie ich das erlernen kann. J " , 

Darauf liatte der Knalie nur gewartet. Er setzte sich neben das Kind. 
Die Langweile war schon langst davongezogcn. —- Und nun ting ei zu 

erzahlen an: , . 

„WeiBt Du, zuerst ging ich itnmer sehr selten aus dem Zimmer und 
hockte zu Hause. Wenn die Sonne schien, daclite ich manchmal, wie 
schon muB es dodi im Walde drauBen im Freien sein!“ Aber ich ging doch 
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niclil in Jen Wald. WeiBt Du, ich war immer ein wenig bequem, ja sogar 
selir faul. Da daclite ich eiiirnal, als die Sonne so reclit warm scliieu, dali 
icli nicine Faulheit doch iiberwinden konnte and cities Tages entschloB ich 
niiclt tmd ging hinaus. DrauBen, ini Walde, vergaB ich selbstverstandtich 
ganz meinc groBe Faulheit, denn Du weiLit gar nicht, wie frisch es ini 
Walde ist und wie irolt man da wild. 

Als ich von meiiierWandei ung nacli Hause kani. war ich so froh, daB 
ich den Wunscli liattc, doch einmal ein Blunicheii oder einen Baum aufzu- 
zeichncn. Aber denk nur, ich wuBte gar nielli reclit, wie ein Baum eigent- 
lich aussieht. Was war nur darau Schuld gewesen? Dann muBte ich selbsl 
zu mir sagen: ich liabe mir ja weder einen Baum, noch ein Bliimchen 
ordentlich angesehen. 

Als ich nachsteiis in den Wald ging, besah ich mir alles genau. ja ich 
setzte micli zu eineiii Baum und sail mir ihn an, wie er so zum Hinuuel 
emporwuehs und wie seine Blatter ganz oben so wunderbar rauschten. 
An diesem Tage konnte ich zu Manse den einen Baum ganz gut sclion 
zeichnen. 

Jetzt gelie ich an keinem Pflanzchen und an keincni Tierchen vorbei, 
ohne dabei zu denken: „die muBt du zeichnen". Und ich liabe alle Wesen 
der Erde so selir lieb und sehe mir nun alles reclit genau an. Deshalb kann 
ich ja so gut zeichnen. das hat die groBe Liebe in mir getan. Und manch- 
mal nehmen ich mein Skizzenheft aucli auf meine Wanderungen mit und 
zeichne im Freien." 

Der Knabe schwieg. Da iragte ihn das Kind: ..Und wenn ich es so tun 
will wie Du, werdc ich aucli zeichnen treffen?" 

„Erst wenn Du alle Wesen lieb hast, kannst Du sie so reclit genau 
und griindlich ansehen und das Zeichnen konnnt so wie von selbst!“ 

Da sprang das Kind vor Freude in die Hbhe und es ist aus deni 
kleinen Kinde ein groBer Maler geworden! 

I r in a Singer. 

FONKCHEn UND WASSERTROPFCHEN. 

Ein Fiinkchen ist einmal auf der Wanderung gewesen. Da fiudet es 
ein Wassertropfchen diclit am Wege sitzen. „Wassertrbpfchen,“ hat es da 
zu ihm gesagt: „Du bist allein und ich bin allein, so lal.1 mis ziisammen 
wandern." Da ist das Wassertropfchen zufrieden gewesen und ist nun 
mit detn Fiinkchen gegangen, tmd es hat keine treueten Freunde gegeben 
als die beiden. Wenn es das Trbpfchen im Winter gefroren hat, so hat es 
sich am Fiinkchen gewarmt, tmd wenn das Fiinkchen im lieiBen Sonnner- 
brand Durst gespUrt hat, so hat das Trbpfchen ihm zu trinken gegeben. 

Da einmal. wie sie uber Berg und Tai gewandert sind, ist das Fiink- 
chen gar so miide gewesen. daB es nicht mehr von der Stelle gekonnt 
ha f und es hat ein bissel schlafen wollen. sich ins Moos gesetzt und hat 
g.'sagt Trbpfchen, ach I'ropfcheti. ich bin so miide. daB mir die Augenlider 
zufallen' 'drum will ich micli ein biBchen schlafen legen. Derweil gib du 
aebt. daB mir nichts zustbBt: denn der Wind schleicht durch die Blatter. 
Sei so gut, Trbpfchen! Mernach. wenn du sclilfifst, will ich dein wohl 

huten.“ • 
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Da ist das Tropfchen wohl zuirieden gewesen, und damit es reclit Ob- 
aciit geben kann, hat es sich gerade tiher deni Fiinkchen auf ein Blattlein 
gesetzt. 

Nun ist es von deni weiten Weg aber auch gar mlide gewesen, und nun 
hat es seine Augen auch nicht mehr often halten kbnnen und ist auch ein* 
geschlafen. 

Und wie es am besten Schlafen ist, ist es vom Hiatt, wo es gesessen 
hat, heruntergefallen, gerade auf das Fiinklein. Das ist auf der Stelie tot 
gewesen. 

Nun hat das Tropfchen sich zu lode geweint, und kein Mensch weiB, 
wo es geblieben ist. 


ZUM ZEITVERTREIB. 

_FINE SCH KIN BA RE AUFMEBUNl^DER SCHVV ERKRAFT. 

Man fiille ein moglichst geschliffenes Trinkglas bis zum Rande mit 
Wasser und bedecke es mit einem Stuck steifen Papiers. Wahrend man 
das Papier leicht gegen das Qlas driickt, kehre man das Glas urn und ent- 
ferne die Hand vom Papier. Dann wird das Papier in seiner Lage bleiben 
und das Wasser wird nicht ausflielkn. 

Die scheinbare Aufhebung der Schwerkraft erklart sich durcli den 
Luftdruck. Da auch die Luft ein Gewicht besitzt, so driickt sic auf alle 
miter und in ihr befindlichen Kbrper. Da ferner ihre Teilchen sehr leicht 
verschiebbar sind, ahnlich wie in einer Fliissigkeit, so pflanzt sich der 
I buck hoherer Luftschichten in den tieferen nach alien R i c h t u n g e n 
fort. Etwa so, wie wenn man in ein GefaB mit Wasser die Hand hinein- 
steckt. Das Wasser weiclit dann nach alien Sciten aus. Die Luft driickt 
also auf einen von ihr umgebenen Kbrper nicht nur von oben, sondern 
auch von den Seiten und — von unten! (Wie auch das Wasser auf die 
Hand von unten driickt.) So kommt es, daB die Luft durch ihren von unten 
gegen das Papier gerichteten Druck das Wasser zu tragen vermag. Sie 
kbnnte sogar noch viel mehr Wasser tragen, als in unserem Experiment. 
Der Luftdruck auf jeden Qudratzentimeter betragt namlich etwa 1000 g. 
In einem zylindrischen Glase, dessen Hbhe 10 cm betragt, stehen aber fiber 
jedem Quadratzentimeter Papier nur 10 g Wasser, d. h. der Luftdruck 
kbnnte das Hundertfache von dem leisten, was wir ihm bei unserem Ver- 
suche zumuten. Wenn der Versuch miBlingt, indem das Wasser tnanchmal 
doch ausflieBt, so erklart sich das dadurch, daB die Luft Gelegenheit ge- 
funden hat, in das Wasser einzudringen. Das zu verhindern, ist die alleinige 
Aufgabe des Papiers. 

Zu unserem Titeibilde. 

Wir beginnen in dieser Nummer mit der aufieren Umgeslaltung unseres Blattes. 
Unser neues Titelbild stellt, wie Ihr wohl alle gleich erkannt habet, den Ibdden David mit 
dem Kopf des Riesen Goliath vor. Wo es gall, fUr sein Volk zu kampfen, da war David 
bereit sein Leben einzusetzen in grtjBter Fnerschrockenheit. Jelzt da or seinen Feind be- 
siegt hat, ist er nicht hochmutig, sondern blickt besche den meder auf den Friedenszweig 
in seiner Hand und dankt Golt tur seinen Sieg. Aber der aufrechte bpeer warnt alle 
Feinde, die noch kommen mtigen, mit ihm anzubinden. Gerilstet und bereit steht er da, 
ein Rild jugendlic.hen Mutes und schlichten Gottverlrauens. Das Biid wurde von dem jungen 
Prager KQnstler Karl Klein gezeichnel. 
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HEBRAISCHE ECKE. 


Jetzt wollen wir bischen weitergehen und lernen, wie das personliche 
Fiirwor.t, also »ich, du, er u. s. w.« heiBen : 


M a n n 1 i c h: 


W e i b 1 i c h : 


Einzahl: Mehrzahl: 


Einzahl: Mehrzahl: 




7 


7 - V 

NT! er - DH sie 


Aus dieser Tabelle seht Ihr, daB ini Hebraischen nicht nur in der 
dritlen Person, wie es im Deutschen ist, ein Unterschied zwischen den 
Ueschlechlern gernachl wird, sondern auch schon in der zweiten Person. 
Also einem Jungen sagt man: nns, einem Miidchen: PlX, in beiden Fallen 
heiBt es deutsch eben »Du«. Ferner »es«, das sachliche Gesehlecht, gibt 
es im Hebraischen nicht. 



= (er) steht -]j^N = (er) sagl ? JVT& = warum? 



= der Zaun = steige herab! = zu lehren 


.. T - 


N2S* = Pa P a = rasch "HT = (er) steigt herab 


= (er) kommt = von herunter “ MeYr (Eigenname) 

t'eberselzet mil Hilfe dieser Vokabeln das Lesestiick und sendet die 
Ueberselzung ein. 


Die nachste Nummer wim am 25. Juli 1919 als 
FEBIEN-NUMMER erscheinen. 
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Rilrier-Ratsel. 
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SCHLRZFRAGEN. 

Wo stcht beim Blasen der Tronvpeter? 

Welches Eisen ist von Btoeh? ! 

Welche Emeu trinken gem Bier? 

Zwei. sind's. die nebeuemanderstehe,n, 
Alles ganz gut und deutlich selfn, 

Nur immer eins das andere nicht, 

Und war's beim hellsten Tageslieht. 


[ ajoduiojj jr)p aajuiy] 

f ud$ioqio>j] 
| uo)uopn)g] 


• «ioiin \ 


Weleher Fiseli ist der tfoflichstc. 

; -riU-IVUliJ 

Waruni nmBte das Ratselfragen von der Polizei verboten werden? 
^ ! n|.)tji|Jo7 j«lo>{ u»>p u»qr:p ijjjs uuuj 

Was ist sdilinuner als ein bbscr Bube? 

t uaqna o?pq !&A\g] 

Was ist unter einer F > eriicke zu verstehen? 

[* 8 uiudr ai(3Fft!j 01113 ] 

Wer hricht elier ein Hein, der von einetn Turin oder von der 
Hank fall!? 

.si n,qun j,m|o ,m i:p ‘liny i|ur'j . ep uoa jo(|] 

In was fur Klcidern gelit die Sonne unter? 

[•naiso \\ ”lj 

Wie koimnt ein Rad auf einen Turin hinauf? 

*[p m u] 


Auflosuncjeii des Bilderratsels aus deni Hefte Nr. 12 

Bildei-riiUel: Einlrachl macht stark. 

1. Baum. 2. Ei mil Kuchlein. 3. Die Zwiebel. 4. Das Auge. 
5. Der Buchslabe n. 6. Eger — Neger. 























Kriefkastcn. 


Karl W. in T. I)u fragst, wie Du Dein Zimmer verschonern kanust ? Nun, mil 
Bildcrn. Du kannst Dir sie beim Buchhiindlcr kaulen und solber einrahmen. Kino Glas- 
scherbo, die Du Dir beim Glaser iuscbneiden JiiBt, ein schmaler schwarzor Papierstrcifen 
;ds H:\hmcn herurageklebt, eine blaue Schnur und der Zimmerschmuck ist ferlig. Pernor: 
WeiBt Du nichls von Blumen Einige Biumcntopfe, Kressen,* Bohnen und VNiirden ein- 
sotzcn. Aber recht gut ptlegen. Bis sie groB sind und blilhen, schreibe mir wieder. — 
Otto PiH.it in S. Du kannst doch viel besser als Rcklammarken j lid. National fond mar ken 
verwendon. — Karl Schwarz in F. Wo Petroleum zu finden isI? In Ga)izi* n. in Amerika 
und in i’alastina beim tolen Meer. — Walter Heller in 0. In Palilstina ,gibt es elwa 
oJOOOO Araber und 100 000 Juden; von diescn leben ctwa 12000 in Kolonien als Bauern. 

Eva Spitz in M. Gedicht erhalton: besten Dank! Hndoif Glaser in I). Du glaubst. 
daB IlebrHiseh oine tote Sprachc istV Weit gefehll! Pine groBe Anzahl von Zeitungen 
und Bttchorn erscheinen in hebriiischer Sprache und worsen von vielen tausimden Juden 
golesen. In den paliistinischon Kolonien spreehen die Juden iiiir Hebrtlisch. Martha K. 
in P. Lasse Dich beim Turnverein Makkabi einschreiben: Dein kleiner Cruder soli in den 
jlidischen Wanderbund Blau-WeiB cintreten. — Otto Glaser, Kremsier. Besten Dank 
I'iir die. Krziihlungen des Preisausschreibens SclbstverSUihdlich konnen sich aucb Nichl- 
abonnenten betciligen. Besten GruB! — Lina Koelilin, Leipzig. Die niodlichen kleinen 
Gesfciichtbn erhallcn, besten Dank und viele GruBe! — Edith Stein, Wien. Ls I rent 
mich, daB Du Dich am Preisausschreiben beteiligst. Mit besten GrUBen! — Lea Wein¬ 
berger, Pribram. Schonen Dank fur die Einsendung fdr das Preisausschreiben; ich 
griiBe Dich herzlich! - Alb. Stia, Butscliowitz. Der 9. August 1906 14. August 1919 

18 Ab. Haphtarah Etcbanan Sabbath Nachamu. 


QUTE BOCHER 

Pas schonste jiidische Bitch ist die Bib el. Wer sie hcbraisch nicht lesen 
kaun. der nehnie cine deutsche Uebersetzung. am besten die von B e r n t e 1 d 
(im Yerlag J. Kauffmann in Frankfurt a. M. erschienen). Eine andere gute 
Ausgabe ist die von Fiirst. die durch ..Jung Juda“ bezogen wer den kann. 

Gut geiallen werden Euch von den vielen poetisehen Barstellungen dei 
Bibel die ..Kleinen Geschichten aus der BibeP (Jiidischer Ver- 
lag, Berlin) die der beriihmte ostjudische Dichter Schalom Ascii her- 
ausgegeben hat. Viele wunderschone Marchen, Legenden, Erzalilungen und 
unserer tausendjahrigen Vergangenlieit hat M i c h a - b e n - G o r i o n (der 
hebraische Dichter M. J. Berdyczewski) veroffentlicht (Sagen des J ti¬ 
de n turns, 2 Bande bei Riitten u. Loening, Frankfurt a. M. und Der 
Born J u das, bisher 3 Bande. Insel-Verlag, Leip/'ig). Audi die von Kutt- 
n e r herausgegebenen Bandchen ,.J ii d i s c h e Sagen enthalten viel 
Schemes. 

Yon deutschen Buchern gibt cs sehr viel Gutes und dabci Spott- 
biliigcs. So nenuc ich Euch vor allem die Saiuuilung ..Pci Schatzgrabu 
(Yerlag Georg P. W. Callwey. Munchen) und die ,,V o 1 k s h ii c h e i dei 
Deutschen D’i c h t e r-Ge d a ch t n i s s t i f.t ting ' iainiurg. GioBboi- 
stel). In diescn Sainmlungen sind viele gute Erzalilungen erschienen (ein 
Heft kostet nicht mehr als 3D — 40 h); wer sich fiir Reisebeschicibungen 
iuterdssiert, der lesc die cbenso billigen ..Schaffsteins Griirien Bandchen , 
dort findet er viele spannende Schilderungen von Reiseabenteuern und deni 
Leben in fremden Landern. Kauft Euch aber nicht die Schund-Detektiv- 
Geschichten und Indianerromane, die niehts als verlogenen Blodsinn ent¬ 
halten. 
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Folgende Biicher sintl durch unsere Administration gegen Voreinsenduna 
des Betrages Oder gegen Nachnahme zu beziehen: ::::::::: 


Gilead. Jahrbucli igiq, cnlltalt Reitrage fi'lr 
unsere Jupend von .Wax Brod, Prof Osk. Ep¬ 
stein, j. Fried, Josef Hart, Erich Itthn, El. 
Ladier, Prof. Josef Lamm, Dr Hch. Loewe etc. 
Fur unsere Abonnenten K 3 . , sonst K 4-. 

Besonders zu Schulpramien/wecken geeignet 
Eigener Verlag. 

Ein hebraisclies GLuartettspiel- 

Es ist ettvas ganz Neues was Utes.s Spiel 
hietet, woruber auch Dr Hugo Bergmann in 
der Nuramer i0 des vorigen Jahrganges erne 
grundliche Erklarung gegeben hat. Preis KS —. 

Failin' Neuda: ,,Noam»“. Etzahlung a us 
Davids Wanderleben. Bilder atis dem l.eben 
jener Zcit, wo die Juden auf eigener Seholle 
sassen. Preis gebunden K 4 20. 

Prof. S. J. Kaempf Nichtanrialusische 
Poesie andaluslscher Dichter ausdem 
X' , XII und XIII. J ihrhundert Inhalt. 
Wetriscbe Uebersctzung der it) Makamen des 
Charisi, sowieandere hervorragendc Dichtungen 
der grossen Spanier (Juden) als: Sal Ibn Ge- 
birol, M. Ibn Esra, Jehuda Halevi, preis K6.— 

Gebetbiicher mit deutscher oder bdhmiseher 
Ucbersetzung. Sohr schon ausgestattet bn hand- 
lichen Format. Zu Geschenkzwecken besonders 
gut geeignet. Preis K 7 . 50 . 

Dr. Fenchtwang ,,Ruth“. Fin Erbauungs- 
buch fur Madchen, deutsch Prachtband Preis 
K 8 - 

Zidovske besidky pro zjibavu apoiueui do- 
spclejsi mladeze zidovske. Herausgegehen von 
Phil Dr Richard Feder. Das emzige iudische 
Jugendbuch in bdhmiseher Sprache, enthalt Bei- 
trage bedeutender Schnftsteller und zahlreiche 
kunstlerische Illustrations^. Cebtmdenc Atts- 
gabe auf Kunstdr ckpapier K 5 5O franko. 
Aus dem Inhalte: Dr. Sicher: Chanuka- Dr. 
Lehmann: Seder v Madride. — Dr. Feder: 
Siloah. — Dr Guth : Staropra/ske historic u. v. 
a. — Dichtungen von Jehuda Halevi, Shake¬ 
speare, Lord Byron. Lessing, L. A. Prank! (in 
nieistei hafter Uebersetzuiur) — Biographien 
beruhmter Manner. - Erzahlungen, Anekdoteu. 

Prof. Dr. Jut. Fiirst: Ftinf Bucher 
Moses. 11 neuer Aitsgabc und prachtvoller 
Ausstattung init deutscher Ucbersetzung, cr- 
lauternden Anmerkungen und fiber 23O Bildcrn, 
Karten und Illustrationen. Ein Geschenkwerk 
ersten Ranges Preis K 32. . 

Beitrage zur Geschichte der Juden 
in Prag. Vier Vortriige von Dr Nathan 
Oriiti Inhalt : Die Altsynagoge und die Alt- j 
neusynagoge 111 Prag Was uns dte Orab- 
steine auf dem altcn jiidischen Eriedhofe in 
Prag erzahlen Die Prager Judengemeindc 1 
im 18 Jahrhundert. Die Entdeckung Amerikas 
und die Juden. Preis K 3.5O. 


Sippurim. Ghettosagen, Mythen u Legenden 
nus der alten ludengemeinde der Stadt Prag. 
Yolksausgnbe. Preis K 8.—. 

Zionsiiccfer von Erich Juhn. In ge- 

sch mack vc Her Ausstattung und Umsehlng- 
zeichnung. Preis K 2 . 80 . 

Zur Geschichte d. Juden in Bohmen, 
Mahren und Schlesien. Fine Samni- 
lung seltener historiseber Urkunden In bdh- 
mischer und deutscher Sprache herausgegeben 
vom seinerzeitigen Handelskanimerprasidenten 
Gottlieb Bondv Bios der zweite Band noch zu 
hahen. Preis K 8 5o. 

Geschichte der Juden in Bohmen. 

Bearbeitet uud in bdhmiseher Sprache heraus¬ 
gegeben von Rabbiner A. Stein. Gross Oktav, 
60 Seiteu. I’reis 3.20. 

Siegm. Mayer : Die Wiener Juden. 

Lin wertauslioiendes Oeschichtswerk, dass die 
Pressburgei Judengemeinde besonders be- 
leuchtet Lin starker Band Gross-Oktav. 

Preis K It).—. 

'I'll' rZZ' Moses Baths >. ehrbuch der 
hrbraischen Sprache fur Schul- uud 
Sclbstunterricht, mit Schliissel und Wdrterver- 
zeichnis. Es 1st das emzige praktische Lehr- 
bucli mil deutscher Unterrichtssprache zur 
volligen Erlernung des Hebraischen in Wort und 
Schrift. Dritte verbesserte Auflage Preis K 19.-. 

Zwei Prachtwerke iiber das alte Prag 

In deutscher u bohmisclier Sprache Der alte 
jfidisebe Eriedhof (Stary /idovsky hrbitov) von 
Dr. L Jerabek. Gross-Quart-Format mit niehr 
als 20 ganzseitiger Kunstphotographien hervor- 
ragen Jer Grabsteiue aut Kreidepapier und eme 
Kunstbeilage K i 2 .— franko. 

Prazskc Ghetto. Eine .lusffihrliche Geschichte 
der Juden und der judenstadt in Prag Folio- 
Format auf Kunstdruckpapier. 146 Seiten mit 
st Textillusirationeu (Liebhaberausgabe). Ein 
schbnes Werk von dauerndem Werte. Preis 
K 3 o.— franko 

Unsere Jahrgange. Wit hnben nur noch 
einige wenige Jahrgange abzugeben : vom V., 
VI., VIIL, IX sitid bloss je einer oder zwei 
am Lager. Vom XV. und XVI., sind nicht viel 
ntehr verfiigbar, dte prsteren zum Pretse von 
je K 8.- , die lelztcren liir je K 10. . Wir 
versenden dieselbcn gegen Voreinsendung des 
Betrages nebst Postspesen von 50 h. Den VII. 
Jahrgaug bestehend aus S Numniern, erlassen 
wir fur K 3.— franko Dagegen haben wir 
tnehrere Jahrgange noch auf Lager, die gleich- 
falls gut gebunden und bis auf eine oder hbch- 
stens zwei Nummerti auch komplett sind, diese 
Jahrgange erlassen wir fur K 5.— bezw. Ko.— 
und 30 h Portoersatz solange der Vorrat reicht. 
Allerdings mussten die Bestellungen bald cr- 
folgen, wetl afich davon wenige vorhanden sind. 


Dr. H. Gratz Geschichtswerk 12 Bande, die ersten Jahrgange der Zeitschrift -Welt' wie 
auch einige Jahrgange der Zeitschrift Palastma wiiren kauflich zu erwerben. Interessenten wollen 
be: uns schriftlich anfragen. 


Zur besonderen Beachtung ! Es bietet sicli die kaum wiederkehrende Gelegenheit, samtliche 
Jahrgange uuserer Zeitschrift von I—XIX, iiisgesamt also lbJahrgange kauflich zu erwerben. Naheres 
teih tinsere Administration fiber Anfrage gem mit. 


Rei Bestellungen gegen Nachnahme ist dem betreflenden Preise eine Krone fUr 

Postspesen beizufOgen. 
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Druck von Anton Germann, G. m. b H., vorm. D. Kuh, Prag. 














